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Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Co-Presidentes
México:

- Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) / SEMARNAT
- Coordinacion Nacional de Proteccion Civil (CNPC) / SEGOB

Estados Unidos de América:

- Agencia de Proteccion Ambiental (USEPA)



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Objetivos

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de
emergencias entre México y Estados Unidos.

Objetivo 2: Para el afno 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

Objetivo 3: Para el ano 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacion
técnica y capacitacion para distribucion y difusién a lo largo de la frontera.

Objetivo 4: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos analizara, con fines comparativos, los

acuerdos existentes (incluyendo los planes de las ciudades hermanas) que permiten el movimiento
transfronterizo de recursos humanos y materiales.
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Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Cumplimiento Plan Bianual 2013 - 2014

Objetivo / Actividad Avance

Objetivo 1: Actualizar seglin sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos vigente y continuar evaluando y actualizando,

anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias entre México y Estados Unidos.

Continuar evaluando el sistema de notificaciones al realizar simulacros anuales, tanto a nivel federal como

. - 100% cumplido y continua
a nivel estatal/municipal.

Objetivo 2: Para el afio 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades hermanas seran complementados con acciones de

preparacién y prevencion, tales como capacitacion certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

Criterio de seleccidn usado para determinar la complementacidn (capacitacion incluida) de los planes de las
ciudades hermanas seran los siguientes: numero de emergencias; densidad de poblacién; numero de
emergencias quimicas; nimero de instalaciones quimicas de alto riesgo, numero de sustancias quimicas
peligrosas y poblacion afectada.

100% cumplido y continua

Objetivo 3: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacidn técnicay capacitacion para distribucion y difusién a lo largo

de la frontera.

Como hemos incrementado la coordinacion con sus socios federales, estatales y locales y, gracias a esta
colaboracién, un gran porcentaje de la poblacidn fronteriza se beneficia de una mejor capacitacion y 100% cumplido y continua
equipamiento y de una mejora sustancial de la capacidad de respuesta de ambos paises.

Objetivo 4: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos analizara, con fines comparativos, los acuerdos existentes (incluyendo los planes de las

ciudades hermanas) que permiten el movimiento transfronterizo de recursos humanos y materiales.

México y Estados Unidos se apoyan mutuamente durante los incidentes que puedan ocurrir alo largo de la

frontera entre ambos paises. Personal y equipo de México y los Estados Unidos pueden cruzar la frontera

para responder a las emergencias ambientales que ocurran en la franja fronteriza. Estas actividades de Inicia en el afio 2015
preparacion, asi como la respuesta a incidentes reales requieren de una cobertura de responsabilidad y

agilizar el intercambio transfronterizos de personal y equipo.



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo / Actividad Avance

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos vigente y continuar evaluando y actualizando,

anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias entre México y Estados Unidos.

Continuar evaluando el sistema de notificaciones al realizar simulacros anuales, tanto a nivel federal como

. . En proceso (50 %)
a nivel estatal/municipal.

Objetivo 2: Para el afio 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades hermanas seran complementados con acciones de

preparacion y prevencién, tales como capacitacion certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

Criterio de seleccion usado para determinar la complementacion (capacitacion incluida) de los planes de las
ciudades hermanas seran los siguientes: numero de emergencias; densidad de poblacién; numero de
emergencias quimicas; numero de instalaciones quimicas de alto riesgo, numero de sustancias quimicas
peligrosas y poblacion afectada.

En proceso (50 %)

Objetivo 3: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacion técnica y capacitacion para distribucion y difusion a lo largo

de lafrontera.

Como hemos incrementado la coordinacion con sus socios federales, estatales y locales y, gracias a esta
colaboracidn, un gran porcentaje de la poblacion fronteriza se beneficia de una mejor capacitacion y En proceso (50 %)
equipamiento y de una mejora sustancial de la capacidad de respuesta de ambos paises.

Objetivo 4: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos analizara, con fines comparativos, los acuerdos existentes (incluyendo los planes de las

ciudades hermanas) que permiten el movimiento transfronterizo de recursos humanos y materiales.

México y Estados Unidos se apoyan mutuamente durante los incidentes que puedan ocurrir alo largo de la

frontera entre ambos paises. Personal y equipo de México y los Estados Unidos pueden cruzar la frontera

para responder a las emergencias ambientales que ocurran en la franja fronteriza. Estas actividades de En proceso
preparacion, asi como la respuesta a incidentes reales requieren de una cobertura de responsabilidad y

agilizar el intercambio transfronterizos de personal y equipo.



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

1. Actualizacion de los apéndices:

- Apéndice A. Numeros Telefénicos y Correos Electronicos para Notificar una Emergencia y
Procedimientos de Notificacion

- Apéndice B. Formulario de Notificacion .

- Apéndice C. Informacion Para la Activacion/Desactivacion (Diagramas de Flujo y Formularios)

- Apéndice D. Diagramas de las Operaciones de Respuesta

- Apéndice H. Instituciones y Organismos del Equipo de Respuesta Conjunta (ERC)

- Apéndice J. Mapa de la Zona Fronteriza y Ciudades Hermanas

2. Simulacros de Notificacion Binacionales
3. Simulacros Binacionales (Escritorio y Campo)
4. Notificaciones Binacionales



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

Apéndice A — Numeros Telefénicos y Correos Electronicos para Notificar una Emergencia y Procedimientos de

Notificacion

- Actualizacién de los numero teleféonicos y correos electrénicos de los funcionarios locales, estatales o federales
de México y los Estados Unidos involucrados en la notificacion de las contingencias o emergencias de

sustancias quimicas peligrosas que afecten la zona fronteriza terrestre de México y los Estados Unidos.

- Actualizaciéon de los esquemas de notificacion de México y los Estados Unidos estableciendo como medios de
notificacién el correo electrdénico y la via telefdnica (se elimina el fax).

- Correccion del acronimo del COATEA (Centro de Orientacién para la atencién de Emergencias Ambientales)



Apéndice A. Numeros Telefénicos y Correos Electronicos Para Notificar una Emergencia y Procedimientos de

Notificacion

Numeros Telefonicos y Correos Electronicos para Notificar una
Emergencia

Cuzlquier contingsncia o emergenciz de sustancia quimica peligrosa o de petréleo, que tengz &l potencial de afectar 2
ofro pais, debe ser reportada por funcionarios locales, estatales o faderzles bajo <l siguients procadimisnte de
netificacion (ver dizgramas de este Apéndics):

Notificacion en México

Para lamadas en Méwico, el Centro Nacional de Comunicaciones (CENACOM) pusde contactarse en cualquisra de los siguientes
nimeros telefonicos:

CENACOM. Las 24 horas.

(01)(55)5128 - 0000 extensiones 36469 al 36472y 37807 al 37812 (tekéfona)
01-800-0041-300 telfono sdlo México)
Comeo Electrdnico: cenacom(@segob gob.mx

Para perzonas que lamen de oz Eztados Unidog, el CENACOM pusdenconadarse en oz siguientes teléfonoz. Loz nimeros siguen
este formato: 011 (Codigo Intemacional); 52 (Cadigo del pais); 55 (Cadigo de la Ciudad); y el nimero telefanico.

011)(52)(55) 3128- 0000 extensiones 364692 36472y 37807 al 37812 (tekfano)
Cormeo Electrdnico: cenacom@zegab gobmx

Cuando se notfigue una contingencia o emergencia de sustancias quimicas peligrosas al CENACOM, la persona que lame debe
proporcionar tanta informacion como sea posible de la listada en el Apéndice B.

Postenormente, el CENACOM notficars (via telefonicay via cormeo electrdnico) a bos Copresidentes del ERC en México v al MRC, la
ocumencia deunacontingenciao emergencia de sustancia quimica peligrosa (ver Apéndice A. Procedimisnto de Notificacion. México).

Loz nimeros decontacto adicionales paralas agencias Estadounidenses, que s listan a continwacion, =2 pueden acceder porlas
oficinas fronterzasestatales y bocales de respussts a emergencias. Los Planes de Contingencia Locales para Ciudades Fronterzas (Ver
Apéndice |) contienen contactos estadounidenses bcales y pusden consultarse para procedimientos adicionales de notficacion.

Contactos Mexicanos

COATEA/PROFEPA, opera de Lunesa Viemes de0900ama 05 00 pm
{013{55)5449 - 6300 extensiones 16986, 16152y 16391 (teléfono 1)
Comeo Electrdnico: coatea@profepa.gob mx

Copresidents del ERC en México (PROFEPAICOATER)
{35)2615 - 2045 {tek fono las 24 horas)

35)5449 - 6391 (telefono)

Cormeo Electrdnico: coatea@profepa.gob mx

Copresidente del ERC enMéxico (CGPC/SEGOR)

{013{55)5128 - 0000 extensones 36469 a1 36472 y 37807 al 37812 (teléfona)
01-800 - 0041 - 300 jte Efono sdlo Méxica)

Coreo Electronico: cenacom(@sagob gob.mix

Proteccion Civil del Estada de Baja Calformia (Méxca)
[01)(686) 557 - 2850 {tekefona)

{01){686) 555 - 4998 {tekefona)

Comeo Electronico: depc(@de pebe.gob.mx

Proteccion Civil dzl Estado de Sonora (México)

[01){662) 217 - 3816 ftelefona)

[01{662) 217 - 5479 ftelfona)

018007162059 {telefona)

01800 716- 2080 jtekéfono)

Comeo Electrdnico: emestoportugal@proteccioncivilsonora.gob. mx

Proteccion Civil del Estado de Chihuahua (México)
(01614424 - 4795 {telketona)

(01614424 - 3403 {teketona)

01800 4308080 (telefono)

Comeo Electrdnico: proteccioncivil@chihuahua. gob.mx

Proteccion Civil del Estado de Coahuila (México)
[01)(844)412 -6316 {teketona)

01800000-3372 jtekefona)

Comeo Electrdnico: subsecretanapc@coahuila.gob.mx

Proteccion Civil del Estado de Nuewo Ledn {México)
{01){818) 343 - 1116 telefona)

{01){818) 342 - 2979 {teléfona)

{013(818) 344 - 0170 {telétona)

Caomeo Electrdnico: penili@nuevoleon.gob. mx

Proteccion Civil del Estado de Tamaulipas (Méxica)
[01)(834) 305 -T051 {tekefona)

{01)(834) 305 - 5596 (telfona)

018007188988 (telefono)

Cameo Electrdnico: proteccioncivil@tamaulipas.oob. mx

PROFEPA Delegaciinen el Estadode Baja California, Mexicali (México).
(01)(586) 5689 — 260 ext. 18055 (teléfona)
Comeo Electrdnico: emergencias be@orofepa gob.mx

PROFEPA en el Estado de Baja Calfonia, Ensenada (Méxica).
{01){686) 5689 - 260 ext. 18055 {teléfona)

PROFEPA en el Estada de Baja California, Tijuana (México).
{01)(664) 634 - 7334 ext. 19803 {teléfona)
(01)(564) 634 - 7308 ext. 19804 {t=lefora)



Apéndice A. Numeros Telefénicos y Correos Electronicos Para Notificar una Emergencia y Procedimientos de

Notificacion

PROFEPA Delegacionen el Estadode Sonara, Hermosile (México)
013652y 2175 - 45 ext 19204 {teléfona)

013662y 2174 - 30 exts. 19204 y 1921 Bit=lefono)

Cormeo Electrinico: gmergencias son{@profepa.gob.mx

PROFEFA Delegacionen el Estadade Sonara, San Luis Rio Colorada {Méxica)
{01)(653) 5361 - 385 ftelefono)

PROFEPA Delegacionen el Estsdode Sonors, Agus Prista (Méwico)
017(833) 1219 - 140 tekéfona)

PROFEPA Delegacianen el Estiadode Sonora, Nogales (Méwco)
{01)(631) 3159 - 156 fteléfono)

PROFEPA Delegacionen el Estadode Chihuahua, Jusrez (México)
(071)(656)6823 - 9W exts. 18255y 15251 (teletono)
Comeo Electronico: emergencias chihi@orofepa oob.m

PROFEPA Delegacionen el Ezsadode Chibwahua, Puerto Palomas (México)
{01)(656)6823 — 990 exts. 18255 (teléfona)

PROFEFA Delegacionen el Estadode Chihushua, Opnaga iMéxca)
{01)(626)4532 - T {teléfono)

PROFEPA Delegacionen el Eztadade Chihuahua, Puente Intemacional Zaragozs (México)
01)(656) 6822 - 325 {telefono)

PROFEPA Delegacionen el Esadode Chihuzhua, Cordoba (México)
(01)(656)6110 - 224 jtelétona)

PROFEPA Delegacianen el Estadade Coahuila, Sattilo {Méxco)
{017 (844) 4857 -620 gy, 16305, 18302y 18301 (tekeono)
Comeo Electronico: emergencias coa@profepa.gob.mx

PROFEPA Delegacionen el Estadode Coahuila, Ciudad Acufia (Méxica)
{013 @TTYTT2T -235 ltelétfona)

PROFEPA Delegacionen el Ezadode Coahuila, Piedraz Negras (Méxica)
{017 (87 8) 7823 - 266 {teléfona)

PROFEPA Delegacianen el Estado de NuevoLean, Guadalups (Méxco)
{013(81)8354 -0391 {teléfona)

{01)(81) 8355 - 5044 fteiefona)

(01)(81)8355 - 1094 gats, 16850 v 18867

Comeo Electrdnico: emeraencias nii@iorofena.oob mx

PROFEFPA Delegacion en el Estadode Nuevo Ledn, Colombia (México)
018677345107 ek bm)
{01867 7340 - 013 iek o)

PROFEPA Delegacion en el Eztadode Tamaulipas, \Victona (México)
[01)834) 312 - 2456 tekefoma)

[071)834) 312 -8663 {tekfona)

0178343921 1603 ext. 19305

Cameo Electrinico: ememencias tmps@pofepa.gob.mx

PROFEFPA Delegacion en el Estsdode Tamaulipas, Reynosa (Méoco)
(01789939211 - 803 tekiom)

(01)834)312 - 8663 tek )

01){834)3122 456 gxgs. 19752y 19754

PROFEPA Delegacion en el Estadode Tamaulipas, Rio Bravo (Méxcao)
(0178999211 - 803 iiek o)
(017834312 -8663 (e
(01)(834)3122 456 gxp5, 19754

PROFEFPA Delegacion en el Eztadode Tamaulipag, Matamoros (México)
(018688144 - 855 (lek o)

PROFEPA Delegacion en el Estadode Tamaulipas, Nuswo Laredo (Mésca)
{01){867)7133- 101 {tekefoma) Recinto Fiscal
(0178677242 - 081 (teléfono)

Comizion Intemacional de Limites y Aguas (CILA)
{01){656)613-9916 {tekéona)
{01){656)613-T311 {telétona)
{01){656)613-9943 (fax)

Comeo Electrdnico: cllamex@cila.oob. mx

Comision Nacional del Agua {CONAGUA)

Coordinacion General de Atencidn de Emergencias v Consejos de Cuenca

(59) 5174 — 4000 gxts. 1050 y 1031 (telefono)

Gerencia de Proteccion a |5 Infraestructura Hidrsulica y Atencion 3 Ememgencias

(01)(55)5366-2100 ext 5224 (tekfono)

Gerencia de Calidad del Agua
(0717 (55)537T - 0234 telefona)



Apéndice A. Procedimiento de Notificacion: México (actualizada)

National
Response
Center (NRC)

Copresidente COATEA
Méx (CGPC) /PROFEPA

Copresidente
Representates Copresidente Méx
Regionales EE.UU. (ERC) (PROFEPA)
EE.UU. EPA EOC

SIGLAS:
CENACOM - Centro Nacional de Comunicaiones (Civil Proteccion Civil/SEGOB)
COATEA - Centro de Orientacion para la Atencion de Emergencias Ambientales (PROFEPA)
ERC - Equipo de Respuesta Conjunto (Copresidente Méx.-PROFEPA y CGPC; Copresidente EE.UU.-EPA
ERCIE - Equipo de Respuesta Conjuntao de Asunto/Incidente Especifico
(Méx.-Del. PROFEPA y P. Civil Estatal; EE.UU. Equipo Regional de Respuesta EPA)
EOC - Centro de Operaciones de Emergencies de la EPA
NRC - Centro Nacional de Respuesta EE.UU.
PROFEPA - Procuraduria Federal de Proteccién al Ambiente (México)



Apéndice A. Procedimiento de Notificacidon: Estados Unidos (actualizada)

National

Response Center
(NRC)

Notificacién
via fax @

Notificacion via fax

Copresidente Representates | Representates COATEA
EE.UU. (ERC) Estatales Regionales IPROFEPA
EPA EOC EE.UU. EE.UU.

Copresidente Copresidente
Meéx (CGPC) | Méx (PROFEPA)

SIGLAS:
CENACOM - Centro Nacional de Comunicaiones (Civil Proteccién Civi/SEGOB)
COATEA - Centro de Orientacion para la Atencion de Emergencias Ambientales (PROFEPA)
ERC - Equipo de Respuesta Conjunto (Copresidente Méx.-PROFEPA y CGPC; Copresidente EE.UU.-EPA
ERCIE - Equipo de Respuesta Conjuntao de Asunto/Incidente Especifico
(Méx.-Del. PROFEPA y P. Civil Estatal; EE.UU. Equipo Regional de Respuesta EPA)
EOC - Centro de Operaciones de Emergencies de la EPA
NRC - Centro Nacional de Respuesta EE.UU.
PROFEPA - Procuraduria Federal de Proteccidn al Ambiente (México)



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

Apéndice B — Formulario de Notificacion

- Actualizacion del formato de notificacidon binacional de una contingencia o emergencia de sustancias quimicas
peligrosas que afecten la zona fronteriza terrestre de México y los Estados Unidos con base en el tipo de
informacién requerida por los Centros de Respuesta de ambos paises involucrados (México: Centro Nacional
de Comunicaciones (CENACOM/SEGOB) y Centro de Orientacion para la Atencion de Emergencias Ambientales
(COATEA/PROFEPA), USA: National Response Center (NRC)



Apéndice B. Formulario de Notificacion

Formulario de Notificaciéon

Cuando cualquiera de los grupos participantes es notificado de una contingencia o emergencia de sustancias
quimicas peligrosas, de acuerdo con este Plan Terrestre Fronterizo, se debe proporcionar [a siguiente mformacion

A

Reporting participant { name of functionary or responder, telephone number, and address Persona que repon
meidente {nombre del funcionario o de quien llena este formulario, nimero telefdnico, ¥ direceidn)

Potentially responsible party (name, telephone number, and address)yPosible responsable (nombre, nimero
telefbnico v direccion):

Description of contingency or emergency relating o chemical hazardous substances (how the spill, release, |
or explosion occurred WDesenpeion de la contingencia o emergencia de sustancias quimicas peligrosas (com
ocurric la fuga derrame, emision, incendio o explosion):

Date and time of meident/Fecha y hora la contingencia o emergencia de sustancias quimicas peligrosas:

Provide description of vehicle involved in the contingency or emergency hazardous chemical substanceS
Describa el vehiculo involucrado en la contingencia o emergencia de sustancias quimicas peligrosas:

Location/Lugar:

G

Type of contamer and capacity/Tipo de contenedor y capacidad:

Specific dentifiers of the contingency of emergency relating to of hazardous chemical substance (e.g., cross
road, ralroad milepost)Caracteristicas especificas del lugar de la contingencia o emergencia de sustancias
quimicas peligrosas (p. €). interseéccion, aviso de millas de la via del ferrocarnl):

Chemical hazardous substances involved/Sustancias quimicas peligrosas mvolucradas:

Quantity/Cantidad:

Was the substance spilled or released to air, soil, or water: Where is it going? How much to water, soil or
air?f; Hubo un derrame o emision al aire, suelo o agua? | Hacia donde se dirige?  Qué cantidad de contamin:
cayo al agua, al suelo o al aire?

Caorrective actions taken/Acciones correctivas tomadas:

M Roads closed/Carreteras cerradas:

N Estimated number of deaths, injuries, or evacuations™amero estimado de defunciones, henidos o personas

evacuadas:

O Other notfications made/Otras notificaciones hechas:

P Additional commenis/Comeniarios adicionales:

PLAN CONJUNTO DE COMTINGENCIAS ¥ EMERGEMNCIAS MEXICO-ESTADODS UNIDOS



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

Apéndice C — Informacidn Para la Activacion/Desactivacion (Diagramas de Flujo y Formularios)

- Se complementan los diagramas correspondientes a los mecanismos de Activacidén y Desactivaciéon en ambos
paises.

- Se elimina la comunicacion via fax.



Apéndice C. Diagrama para la Activacidon (actualizaciéon)

Contingencia o Emergencia
de
Sustancia Quimica Peligrosa

CEE y Lider
del ERCIE

Evaluacion
Preliminar

Excede
Las

Capacidades

CEE y Lider del ERCIE

Nokfoacis s
Lopresidente ksl Dependencia

de Relaciones
L Exteriores

Dependencia i Solicita Activacion
de Relaciones Copresidente del
Exteriores ERC

Coordinador

Nacional del Embajadas y
Convenio de Consulados
la Paz

Embajadas y Coordinador
Consulados Nacional _
del Convenic
de la Paz

SIGLAS:

CEE -Coordinadoren Escena

CENACCM-—Cenftro Nacional de Comunicaciones (Médoo)
ERC-Equipo deRespuesta Conjunta

ERCE —Equipo de Respuesta Conjunta de Asunto/incidente Especifico
NRC N



Apéndice C. Diagrama para la Desactivacion (actualizacion)

CEE vy Lider del ERCIE

Copresidente Copresidente
del ERC del ERC

Solicitan
No se desactiva desactivacion

Coordinador Nacional Coordinador Nacienal
Del Convenio de la Paz Del Convenio de la Paz

CEE Dependencia de CEE Dependencia de
Lider del ERCIE relaciones exteriores Lider del ERCIE relaciones exteriores |

Embajadas y Embajadas y
Consulados Consulados

SIGLAS:

CEE-Coomdinadoren Escena

ERC —Equipo de Respuesta Conjunta

ERCIE— Equipo de Respuesta Conjunta de Asuntodncidente Especifico



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

Apéndice D — Diagramas de las Operaciones de Respuesta

- Diagrama de Flujo de Operaciones de Respuesta: Respuesta de México
- Diagrama de las Operaciones de Respuesta: Respuesta Estadounidense

e Revisidn y actualizacién



CENACOM ejecuta
monitoreo diaris
conjuntamente ccn
diferentes unidade. de
Proteccién estatales
ylo municipales

#Ocurrié una
calamidad?

DA™ guarda los
datos .elevantes en
las base de datos

¢Se ha
prolongado la
calamidad?

&

DAE escribe resimenes
ylo un cuaderno de
estadi

SIGLAS:
DAE - Direccion de Atencion de

¢Fenémeno
detectado antes
de causar
problemas?

CENACOM recibe
notificacion de la ocurrencial
de una calamidad

CENACOM solicita informe sobre
dafios especificos, incluyendo dafios
fisicos y humanos (si exist. n)

DAE recibe el - fe ricy
escribe a . otro

(L)

\J

ENACOM informa a
la DAE y a la DGPC

DGPC recibe e informa a los
superiores y analiza la posibilidad
de apoyo en la emergencia

importante?

DGPC establece
comunicacién permanente
con el lugar y coordina apoyo

dela
SEGOB DGPC- Direccion General deProteccion Civilde AN

SEGOB

Apéndice D. Diagrama de Flujo de Operaciones de Respuesta: Respuesta de México

Direccion de Atencion de

Emergencias (DAE) publica boletines
y los envia a las diferentes entidades

posiblem~ziwe afectadas ylo

afectadas y a | Di

de Prote =cién

N\ ’
DAE, dependiendc de | m agnitud de
calamidad, estabixce comunicaciin
urgente con la unidad estatal de
Proteccion del lugar afectado

DAE instruye a CENACOM de
las medidas a tomarse desde
este momento en adelante

¢Continda la
contingencia?



Apéndice D. Diagrama de Flujo de Operaciones de Respuesta: Respuesta Estadounidense

El Incidente Ocurre

Centro Nacional de
Respuesta (NRC)

Administradores . nardinador “Primara Respuests - Evaluacicn inicial"

Respuesta Eslatal/Local

"Equipo
MNacional de L] “Fuarza Especiales, Fusrzs Nacional
Respuesla esla e Ataque, Equipo de Respussts
Ambiantal, Equipo de Respuesta 8
Emergencias Radioldgicas,
Coondinadar de Apoyn Clantifics,
Centro Nacional de Fondos para la
Contaminacidn, Grupe de Resp
Distrital, Supervisor de Salvamanto
de la Marina de los EEU, Equipo de
Decontaminacicn Macianal

(Estructura de Comando Unificado, como se ha
desarrolia por el Comitd de Areg)

“Recursos disponibies para apoyar & CEE en caso de una solieitud

SIGLAS:
CEE - Coordinador en Escena
MRC = Centro Nacional de Respuestas



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias

entre México y Estados Unidos.

Apéndice F — Siglas

- Seincluyeron las siglas de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccidén al Medio Ambiente del
Sector Hidrocarburos (ASEA)

Apéndice H — Instituciones y Organismos del Equipo de Respuesta Conjunta (ERC)

- Instituciones que brindan apoyo a México

- Seincluyeron las funciones de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccién al Medio
Ambiente del Sector Hidrocarburos (ASEA)



Apéndice H. Instituciones y Organismos del Equipo de Respuesta Conjunta (ERC)

- Instituciones que brindan apoyo a México

La Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector
Hidrocarburos (ASEA), es un drgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de
Medio Ambiente y Recursos Naturales, que tiene la autoridad de regular y supervisar la
seguridad industrial y seguridad operativa; las actividades de desmantelamiento y abandono
de instalaciones, y el control integral de los residuos y emisiones contaminantes del sector
hidrocarburos, asi como la de participar con los distintos érdenes de gobierno, dependencias
y entidades competentes, en el disefio y atencion de los planes nacionales e internacionales
para prevenir y atender situaciones de emergencia en las actividades del Sector.



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificacion de emergencias
entre México y Estados Unidos.

Apéndice J. Mapa de la Zona Fronteriza y Ciudades Hermanas

- Mapa de la Zona Fronteriza y las Ciudades Hermanas
- Lista de Ciudades Fronterizas

*  Se unificaron los nombres de las Ciudades Hermanas fronterizas listadas y ubicadas en planos en los
documentos del Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020 y del Plan Conjunto
de Contingencias y Emergencias México-Estados Unidos.



Apéndice J. Mapa de la Zona Fronteriza y las Ciudades Hermanas

Tohono O'odham Nation

Tohano®- Pascua Yaqui
O'odham

Pacific Ocean .\\°¢'
Gulf of .
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Ysleta del Sur Pueblo




Apéndice J. Lista de Ciudades Fronterizas

Lista de Ciudades Fronterizas

MEXICO

ESTADOS UNIDOS

Tijuana, Baja California

%an Diego, California

Mexicali, Baja California

Calexico, California

5an Luis Rio Colorado, Sonora

Yuma, Arizona

Mogales, Sonora

Mogales, Arizona

MNaco, Sonora

MNaco, Arizona

Agua Prieta, Sonora

Daouglas, Arizana

Puerto Palomas, Chihuahua

Columbus, New Mexico

Ciudad Jugrez, Chihuahua

El Paso - Sun Land Park, Texas

Qjinaga, Chihuahua

Presidio, Texas

Cuidad Acufig, Coahuila

Del Rio, Texas

Pigdras Megras, Coahuila

Eagle Pass, Texas

Muevo Laredo, Tamaulipas

Laredo, Texas

Reynosa, Tamaulipas

McAllen, Texas

Rio Bravo, Tamaulipas

Weslaco, Texas

Matamoros, Tamaulipas

Brownsville, Texas




Plan Bianual 2015 - 2016
Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificaciéon de emergencias

entre México y Estados Unidos.

2. Simulacros de Notificacion Binacionales

Eventos

2013 2014 2015
Afio

mUSA = Méx



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos
vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificaciéon de emergencias

entre México y Estados Unidos.

3. Simulacros Binacionales (Escritorio y Campo)

Eventos

2013 2014 2015 Total

mCampo ®EEscritorio



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 1: Actualizar segun sea necesario, el Plan Conjunto de Contingencia México-Estados Unidos

vigente y continuar evaluando y actualizando, anualmente el mecanismo de notificaciéon de emergencias
entre México y Estados Unidos.

4. Notificaciones Binacionales (Notificaciones del NRC al CENACOM/COATEA)

600

500 -

N
o
S

| Afio | Emergencias | Simulacros | Total |

| 2014 | | 504 |
| 2015 | 355 |

Notificaciones NRC
N w
o o
o o

=
o
o

o
L

2013 2014 2015
Afio

mEmergencias ®Simulacros



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 2: Para el aino 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

1. Emergencias Ambientales en |la Franja Fronteriza de México con los USA
2. Emergencias Ambientales en las Ciudades Hermanas de México con los USA
3. Indice de Priorizacién de las Ciudades Hermanas Fronterizas de México con los USA



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 2: Para el aino 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

1. Emergencias Ambientales en la Franja Fronteriza de México con los USA

| Ao | er | P | _FC__| cH_|
| Total | a0 | 168 | 146 [ 115 |

2M3 20n4 25
Ano

mEF mFF mFC mCH



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 2: Para el aino 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

2. Emergencias Ambientales en las Ciudades Hermanas de México con los USA

Ciudad Hermana Total

N = N PR
IHHHHHHHHIHHHHIII

i
=
(&)

Eventos
=
3

Tijuana
Naco
SLRC

Mexicali
Agua Prieta
Nogales
Palomas
Matamoros
Rio Bravo

Piedras Negras
Nuevo Laredo

BC Chih

Ciudad Hermana



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 2: Para el aino 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, andlisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

3. indice de Priorizacion de las Ciudades Hermanas Fronterizas de México con los USA

Parametros Considerados

®= No. de Emergencias

= Poblacion

= Poblacion Total Afectada por las Emergencias Quimicas
» Poblacién Afectada / Emergencia Quimica

= Densidad de Poblacion

= No. de Actividades Altamente Riesgosas

®= No. de Establecimientos de Competencia Federal

= No. de Sustancias Quimicas Involucradas



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 2: Para el afno 2020, al menos ocho de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades
hermanas seran complementados con acciones de preparacion y prevencion, tales como capacitacion
certificada, analisis de riesgos y/o desarrollo de capacidades institucionales.

3. indice de Priorizacion de las Ciudades Hermanas Fronterizas de México con los USA

Ciudad Hermana

Emergencias Poblacién Pob. Afec./E. Densidad  |Act. Altamente| Estab. de Comp. No. de
Ciudades Hermana Poblacién o " Total
Quimicas Afectada Quimica Poblacion Riesgosa Fed. Sustancias
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Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 3: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacion técnicay
capacitacion para distribucion y difusion a lo largo de la frontera.

1. Capacitacion
2. Elaboracion de Materiales de Capacitacion



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 3: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacion técnica y
capacitacion para distribucion y difusion a lo largo de la frontera.

1. Capacitacion

Ao | Eventos | Asistentes | Total |

| 2014 |19
| 2015 |

6 1,200
5 1,012
5 1,000
4 4
4
2 » 800
2 ] 621
c 3 =
3 2 600
L g
2 4
< 400
1 195
200
0 p
2013 2014 2015 0
Afio 2013 2014 2015

Afio

= Eventos



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 3: Para el afio 2016, el ERC México-Estados Unidos publicara materiales de divulgacion técnicay
capacitacion para distribucion y difusion a lo largo de la frontera.

2. Elaboracion de Materiales de Capacitacion

- Toxicologia. Conceptos Basicos . Asociacion Industriales del Sur de Tamaulipas (AISTAC). 2013



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 4: Para el ano 2016, el ERC México-Estados Unidos analizara, con fines comparativos, los
acuerdos existentes (incluyendo los planes de las ciudades hermanas) que permiten el movimiento
transfronterizo de recursos humanos y materiales.

1. Agilizacion del movimiento transfronterizo de recursos humanos y materiales ente una
emergencia asociada con materiales peligrosos



Plan Bianual 2015 - 2016

Objetivo 4: Para el ano 2016, el ERC México-Estados Unidos analizara, con fines comparativos, los
acuerdos existentes (incluyendo los planes de las ciudades hermanas) que permiten el movimiento
transfronterizo de recursos humanos y materiales.

1. Agilizacion del movimiento transfronterizo de recursos humanos y materiales ente una
emergencia asociada con materiales peligrosos

DOF: 08/07/2013

QUINTA Resolucion de Modificaciones a las Reglas de Caracter General en materia de Comercio Exterior para 2012 y sus anexos glosario
de definiciones y acronimos, 1, 4, 10, 13, 14, 21, 22, 25y 29.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Servicio de
Administracion Tributaria.

Con fundamento en los articulos 16 y 31 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 10. y 144 de la Ley Aduanera; 33,

fraccién |, inciso g) del Cédigo Fiscal de la Federacion; 14, fraccién lll de la Ley del Servicio de Administracion Tributaria y 3, fraccion XXII
del Reglamento Interior del Servicio de Administracion Tributaria, el Servicio de Administracidon Tributaria resuelve expedir la:
QUINTA RESOLUCION DE MODIFICACIONES A LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN
MATERIA DE COMERCIO EXTERIOR PARA 2012 Y SUS ANEXOS GLOSARIO DE DEFINICIONES Y
ACRONIMOS, 1, 4, 10, 13, 14, 21, 22, 25y 29.

IX. Se podran importar temporalmente, aquellas mercancias de su propiedad, que tengan como finalidad atender alguna
situacidon de emergencia, en la que se requiera el ingreso de vehiculos especiales o adaptados, de bomberos, ambulancias y
clinicas moviles; el equipo propio o indispensable de esos vehiculos, tales como instrumentos accesorios o de auxilio, partes
y equipos integrados al vehiculo necesarios para su funcion y la seguridad de las personas, inclusive, equipo especializado,
piezas de recambio, sus consumibles como aceites, lubricantes, combustibles y carburantes, entre otros, que vaya a
emplear el vehiculo, cuando tengan el caracter de indispensables; asi como sus herramientas y accesorios; siempre que se
cumpla con lo siguiente:



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Indicadores

Actuales:

1. Simulacros de los Planes de Respuesta de las Ciudades Hermanas.
Propuestos:

2. Simulacros Binacionales de Notificaciéon en la Franja Fronteriza

3. Simulacros Binacionales (campo y escritorio) en la Franja Fronteriza
4. Emergencias Quimicas en la Franja Fronteriza de México Reportadas a la PROFEPA



Programa Ambiental México-Estados Unidos: Frontera 2020

1. Simulacros de los Planes de Respuesta de las Ciudades Hermanas

7

Meta 4: Mejorar la Preparacion Conjunta de Respuesta Ambiental

Indicadores

2. Simulacros Binacionales de Notificacion en la Franja Fronteriza
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